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Rec.: Milka Ivid, O zelenom konju: Novi lingvistiöki ogledi, Slovograf
Bib l io teka XX.  vek,  Beograd 1995.  ss.  334.

roölo je preko 40 godine od kada je objavljena prva knjiga Milke Iviö
Znaöenja srpskohn,atskog instrttntentala i njihov razvoj. Od tada do danas

Milka Iviö je objavi la vi5e knj iga i  mnoitvo ölanaka, koj ima je svima zajedniöka
crta da se odlikuju izuzetno visokom znanstvenom razinom i da korespondiraju s
najnovijim istraZivanjima u svjetskoj lingvistici. Zbog toga se za autoricu moZe
reöi da veö desetljeöima kontinuirano zauzima mjesto vodeöeg sintaktiöara u
serbokroatistici. To potvrduje injena najnovija knjiga O zelenom konju: ltlovi
lingvistiöki ogledi.

Radi se o knjizi u kojoj su prikupljeni neki od radova
posljednjih petnaestak godina objavlj ivala u domaöim

koje
i

Je autonca
inozemnim

lingvist iökim öasopisima. Kao i  u njenim prethodnim knj igama tako i  u ovoj
predmet istraZivanja jesu neke potpuno zapostavl jene jeziöne teme u
serbokroatist ici ,  a koje su u zadnje vri jeme aktualne u l ingvist ici  u svi jetu. Time
knjiga ne samo da nudi zanimlj ive pojedinosti  o konkretnom jeziku nego daje
vlastiti doprinos i suvremenim tipolo5kim istraZivanjima. Tu se u prvom redu
radi o istraZivanj ima nazivazaboje u jeziku, öemu je posveöen prvi dio knj ige s
naslovom O nazivima boja. Taj dio obuhvaöa öetiri teksta. Prvi je O
razlikovanju ljudi po boji, u kojem se analizira upotreba pridjevasmed, plav, rid
u nj ihovoj sintaktiöko-semantiökoj ulozi koloristiökih determinatora lj udi. Drugi
tekst j, O glagolinta izvedenim od na:iva "ljttdskih boja", u kojem se konstatira
da se suvremeni inventar glagola za oznaku nano5enja boja na öovjeka razlikuje
od onoga u 19. stol jeöu utol iko Sto ga vi5e ne öine samo takve leksiöke jedinice
koje ujedno i identificiraju boju. U tekstu Plava boja kao lingvistiöki problent
usporeduju se izrazi za oznaöavanje plave boje u slavenskim jezicima i opisuje
upotreba pridjeva plav u srpskohrvatskom jeziku. Autorica dolazi do zakljuöka
da je taj pridjev zanimlj iv s teori jske iopöelingvist iöke strane jer pokazuje kako
je moguöe da "ljudi. öak i kad dode do sasvim drastiönog konflikta izmedu
principa logiökog rasudivanja i  odredenog organizacionog principa delotvornog
unutar datog jeziökog mikrosistema, lako Zrwuju logiku samo zato da bi
delotvorni jeziöki princip ostao i  dal je 'na snazi" '  (str.  82). Dio knj ige Milke Iviö
koji se bavi bojama zavr5ava tekstom O zelenont konju, gdje autorica zakljuöuje
da je juZnoslavenska leksiöko-semantiöka fvorevina zelen konj nastala na
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Balkanu pod utjecajem nekih neslavenskih modela koj i  su bi l i  aktualni u
vri jeme dolaska Slavena na Balkan i  da stoga problem te konstrukci je ne pripada
to l iko domeni  s lav is t ike ko l iko balkanologi je .

Drugi dio knjige nosi naslov Rod i broj u jeziku. a obuhvaöa öetiri
teksta. Prvije O rec'ima koje iska:uju ljudski sfvor u najneodredenijem snrislu, u
kojem se analizira upotreba njeöi öovjek, ljudi, pojedinac, osoba. lice, liönost.
Za imenice sa znaöenjem 'osoba', ' l ice' autorica zapaLa da ne mogu funkcionirati
na sintaktiökom planu bez odredbe. Sto je jo5 jedan doprinos saznanjima o tzv.
obaveznoj determinaci j i ,  öi j im fenomenima se autorica bavi la iu svojoj knj izi
Lingvistiöki ogledi 1983. Nakon teksta O gramatiökom ra:likovanju neudatih
äenskih osoba od udatih u nekim poljskim dijalektina slijede Neka zapaianja o
broju i rodu, posveöena imenicama koje oznaöavaju ljudsko biöe a imaju
naspramne dekl inaci jske obl ike za razl ikovanje mnoZine od jednine, npr. majku
u: Tada su mnoge nnjke zaplakale, Tada je nmoga majka :aplakala. Dio knjige
o rodu i broju zavr5ava radom Neki problemi kvantifikacije sagledani iz vizure
srpskih (a donekle i iire slovenskih) jeziökih datosti. U njemu se navodi öitav
niz tema iz kvanti f ikaci je u slavenskim jezicima koj ima opöa l ingvist ika dosad
nrje posvetila potrebnu paZnju i öije istraZivanje u slavenskoj kontrastivrroj
gramatici zato tek predstoji.

Treöi dio knjige ima naslov O znaöerjskom i obliökom u.stojuvtutju
jeziökih jedinica, pod kojim je okupljeno öetrnaest tekstova. U prvom od njih.
Semantika predloga u izrazima tipa "sedeti ne suncu / secleti u hladu" isl.,
opisuje se jedan gramatiöki model spoja imenice s pri jedlogom.Drugi tekst bavi
se tzv. dekomponiranim predikatom. tent:,rn koju je 1977. u serbokroatistiku
uveo i  naj iscrpni je opisivao Milorad Radurvanoviö. O temi sl jedeöeg teksta
autorica kaäe kako u l ingvist ici  dosada ni je bi la obradivana: radi se o posebnim
jeziönim sredstvima za razlikovanje naöelnog od konkretnog poimanja izvjesnih
pojava koje imenuje reöeniöni predikat. Tu pripadaju konstrukci je poput hit i  ncr
veöeri / odlaziti na veöere. Zakljuöak je da se konkretno od naöelnog
predikatskog saopöenja moZe razlikovati sljedeöim gramatiökim sredstvima:
vidsko-vremenskim oblikom glagola (On je odsjeo u hotelu / On odsjeda u
hotelu), naöinom strukturiranja predikatske jedinice (On je na zimovanju u
Austriji / On zimuje u Austriji) i padeZnim oblikom predikatske odredbe (Ona

dolazi u öetvrtak / Ona dolazi öetvrtkom). Opisujuöi upotrebu glagola dolaziti /

odlaziti u takvim konstrukcijama Milka lviö otkriva joS jedan tip modalne
reöenice: On dolazi na nastavu znaöi da je i govornik sudionik u onome Sto je

imenovano predikatom, a On odlazi na nastavu znaöi da govornik nije sudionik
u onome Sto je imenovano predikatom. Dva teksta u knjizi posveöena su rijeöi

jedan: O nekim gramatiökim fenomenima uslovljenim empatijonr; Srpsko
"jedan" / bugarsko "edin" u ulozi odredbe predikatske imenice. O pojedinim
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tipovima odredaba govori se u jo5 nekoliko radova u knjizi, npr. O odredbamu
kategorizovanja, O "denotativnom" i "konotalivnom" karakterizovanju,
Odredbe "dodutnog komentaru", O prilozima "za naöin", O determinaciji po
lviteriju 'poznal u javnosti'. Svim tim radovima je zajedniöko da ih odlikuje
uspje5an spoj semantiöke, sintaktiöke i pragmatiöke analize.

Knjiga O zelenom konju: Novi lingvistiöki ogledi pokazuje da je i

izborom terna za svoja istraZivanja i njihovom razradom Milka lviö zadrlala

svjeZinu mladog sintaktiöara znatiäeljnog da pronikne u fine nijanse sintaktiöko-
semantiöke strukture jeziönih jedinica. Egzaktno pisanje, korespondiranje sa

stranom l i teraturom, originalna r je5avanja l ingvist iökih problema obi l jeZavaju
ovu knj igu idaju joj onu prepoznatl j ivu kval i tetu koju nose iprethodne knj ige
potpisane imenorn Milke lviö.
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